
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2014/00808]
23 NOVEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informa-
tie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister en het koninklijk besluit van 8 januari 2006
tot bepaling van de informatietypes, verbonden met de informa-
tiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuur-
lijke personen, met het oog op de opname van de informatie-
gegevens betreffende de afstamming

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,
Artikel 15 van de wet van 15 december 2013 houdende diverse

bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging voorziet de opname
in het Rijksregister van de natuurlijke personen van drie nieuwe
wettelijke informatiegegevens, met name:

- de vermelding van de ascendenten in de eerste graad, ongeacht of
de afstamming tot stand komt door de geboorteakte, een gerechtelijke
beslissing, een erkenning of een adoptie;

- de vermelding van de afstammelingen in rechtstreekse, dalende lijn
in de eerste graad, ongeacht of de afstamming tot stand komt door de
geboorteakte, een gerechtelijke beslissing, een erkenning of een adoptie;

- de akten en beslissingen betreffende de bekwaamheid van de
meerderjarige en de onbekwaamheid van de minderjarige, alsook de
vermelding van de vertegenwoordiger of van de persoon die de
meerderjarige of de minderjarige bijstaat.

Dit ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe dit voormeld artikel
15 uit te voeren en over te gaan tot de opname van de eerste twee
bovenvermelde informatiegegevens betreffende de afstamming. De
opname van het derde informatiegegeven betreffende de rechtsbe-
kwaamheid maakt immers het voorwerp uit van verschillende konink-
lijke besluiten, meer bepaald omwille van de inwerkingtreding, op
1 september 2014, van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid. Net als
de voormelde wet van 15 december 2013 heeft deze wet eveneens tot
doel een nieuw informatiegegeven betreffende de rechtsbekwaamheid
in te voeren.

Overeenkomstig artikel 20 van de voormelde wet van 15 decem-
ber 2013, is de opname van de nieuwe gegevens betreffende de
afstamming voorzien voor 1 januari 2015. Bovendien voorziet hetzelfde
artikel, vanaf die datum, dat de gemeenten over een termijn van één
jaar zullen beschikken om de ontbrekende gegevens aan te vullen.

De opname van de nieuwe wettelijke informatiegegevens houdt
enerzijds in dat deze gegevens eveneens opgenomen moeten worden in
de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister en, anderzijds,
dat de inhoud van deze informatiegegevens gepreciseerd wordt in de
vorm van informatietypes die verbonden zijn met de in het Rijksregis-
ter opgenomen wettelijke informatiegegevens.

Dit ontwerp van koninklijk besluit strekt er derhalve toe respectie-
velijk het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister en het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes verbonden met de informatiegegevens
bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, te wijzigen.

Uit het advies nr. 56.634/2, uitgebracht op 17 september 2014, blijkt
dat de Raad van State wil dat de inhoud van deze informatiegegevens
verduidelijkt wordt. In de versie van het ontwerp van besluit dat aan
dit Hoog College werd voorgelegd, werden, in de overwogen wijziging
van het voormelde koninklijk besluit van 8 januari 2006, de bepalingen
zoals vermeld in de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, immers gewoon overgeno-
men. De Raad van State stelde zich derhalve de vraag of het de
bedoeling was om in het Rijksregister enkel de vermelding van de
identiteit van de betrokken ascendenten en afstammelingen op te
nemen of dat, net als het informatiegegeven betreffende de ascenden-
ten, zoals reeds opgenomen in de bevolkingsregisters, ook de overige
informatiegegevens betreffende de vaststelling van de afstamming in
het Rijksregister zouden worden opgenomen, namelijk de vorm van
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[C − 2014/00808]
23 NOVEMBRE 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans les
registres de la population et dans le registre des étrangers et l’arrêté
royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’information
associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du
8 août 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques, en vue de l’enregistrement des données relatives à la filiation

RAPPORT AU ROI

Sire,
La loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions diverses

concernant la simplification administrative, en son article 15, prévoit
l’enregistrement au Registre national des personnes physiques de trois
nouvelles informations légales, à savoir:

- la mention des ascendants au premier degré, que le lien de filiation
soit établi dans l’acte de naissance, par décision judiciaire, par
reconnaissance ou par une adoption ;

- la mention des descendants en ligne directe au premier degré, que
le lien de filiation soit établi dans l’acte de naissance, par décision
judicaire, par reconnaissance ou par une adoption ;

- les actes et décisions relatifs à la capacité du majeur et l’incapacité
du mineur ainsi que la mention du représentant ou de la personne qui
assiste le majeur ou le mineur.

Le présent projet d’arrêté royal vise à mettre en œuvre cet article 15
précité et à procéder à l’enregistrement des deux premières informa-
tions susmentionnées relatives à la filiation. L’enregistrement de la
troisième information relative à la capacité juridique fait en effet l’objet
d’arrêtés royaux distincts, notamment en raison de l’entrée en vigueur,
le 1er septembre 2014, de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, qui vise également, à l’instar de la loi précitée du
15 décembre 2013, à créer également une nouvelle information relative
à la capacité juridique.

Conformément à l’article 20 de la loi du 15 décembre 2013 précitée,
l’enregistrement des nouvelles données relatives à la filiation est prévue
pour le 1er janvier 2015. En outre, à partir de cette date, ce même article
prévoit que les communes disposeront d’une année pour compléter les
données manquantes.

L’enregistrement des nouvelles informations légales implique, d’une
part, que ces données soient également enregistrées dans les registres
de la population et le registre des étrangers et, d’autre part, que le
contenu de ces informations soit précisé sous la forme de types
d’information associés aux informations légales enregistrées au Regis-
tre national.

Le présent projet d’arrêté royal vise dès lors à modifier, respective-
ment, l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations
mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers et l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types
d’information associées aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er,
de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques.

Dans son avis n° 56.634/2, rendu le 17 septembre 2014, le Conseil
d’Etat souhaite que soit précisé le contenu de ces informations. En effet,
dans la version du projet d’arrêté qui a été présentée à ce Haut Collège,
la modification envisagée de l’arrêté royal du 8 janvier 2006 précité
reprenait simplement les dispositions telles que mentionnées dans la loi
du 8 août 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques. Le Conseil d’Etat s’est dès lors posé la question de savoir si
l’intention était d’enregistrer dans le Registre national la seule mention
de l’identité des ascendants et des descendants concernés ou, à l’instar
de l’information relative aux ascendants, telle que déjà enregistrée dans
les registres de la population, que soient également enregistrées dans le
Registre national les autres informations relatives à l’établissement de
la filiation, à savoir la forme de filiation, l’identification du ou des
parents, le lieu de transcription d’un acte ou d’un jugement relatif à la
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afstamming, de identificatie van de ouder(s), de plaats van overschrij-
ving van een akte of een vonnis betreffende de afstamming in de
registers van de burgerlijke stand, de datum die in aanmerking moet
worden genomen voor de vaststelling van de afstamming en de
wijzigingen in de afstamming en de data ervan.

Het was de bedoeling van de wetgever om in het Rijksregister van de
natuurlijke personen dezelfde informatie op te nemen als die welke
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters. Er wordt hiervoor verwe-
zen naar de voorbereidende werkzaamheden die voorafgingen aan de
goedkeuring van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging (cf. Parl. doc.,
Kamer, 53-2922/001). Hieruit blijkt derhalve dat er gekozen dient te
worden voor de tweede door de Raad van State geformuleerde optie.

Bovendien neemt ook de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer dit standpunt in, ook al formuleert zij dit niet
uitdrukkelijk. Zo vermeldt de Commissie in een uitgebracht advies
over een wetsvoorstel “betreffende de vermelding, in het Rijksregister,
van de afstammelingen in de eerste graad” (Parl. doc., Kamer,
52-0473/004) het volgende:

“De inhoud van het informatiegegeven “afstamming in eerste graad”
zal naderhand concreet ingevuld worden door de Koning die de
informatietypes vaststelt die ermee verbonden zijn.

De Commissie vestigt er hier reeds de aandacht op dat wanneer dit
gebeurt, de diensten van het Rijksregister de nodige organisatorische
maatregelen moeten nemen teneinde te garanderen dat voor de
overheden die toegang tot, of mededeling van het gegeven “afstam-
ming in eerste graad” zouden krijgen, alleen maar die informatie
zichtbaar wordt die in het licht van het doeleinde ter zake dienend is”.

Dit ontwerp van koninklijk besluit werd dienovereenkomstig aange-
past.

Dit ontwerp van koninklijk besluit treedt in werking op 1 januari 2015,
datum waarop artikel 15 van de wet van 15 december 2013 ook in
werking treedt.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,
J. JAMBON

RAAD VAN STATE
afdeling Wetgeving

advies 56.634/2 van 17 september 2014
over
een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk

besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelingen-
register en het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de
informatietypes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in
artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, met het oog op de opname
van de informatiegegevens betreffende de afstamming’

Op 20 augustus 2014 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door
de Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken verzocht
binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een
ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit
van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt
in de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister en het
koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de informatiety-
pes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste
lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister
van de natuurlijke personen, met het oog op de opname van de
informatiegegevens betreffende de afstamming’.

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 17 septem-
ber 2014. De kamer was samengesteld uit Pierre VANDERNOOT,
kamervoorzitter, Martine BAGUET en Luc DETROUX, staatsraden,
Sébastien VAN DROOGHENBROECK, assessor, en Bernadette VIGNE-
RON, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Benoît JADOT, eerste auditeur-
afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Martine BAGUET.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 17 septem-
ber 2014.

filiation dans les registres de l’état civil, la date à prendre en
considération pour l’établissement de la filiation et les modifications
intervenant dans la filiation et leurs dates.

Or, l’intention du législateur fut d’enregistrer au Registre national des
personnes physiques la même information que celle enregistrée dans
les registres de la population. Il est à cet effet renvoyé aux travaux
préparatoires qui ont précédés l’adoption de la loi du 15 décembre 2013
portant des dispositions diverses concernant la simplification adminis-
trative (cf. doc. Parl., Chambre, 53-2922/001). Il apparaît dès lors qu’il
convient d’opter pour la deuxième option formulée par le Conseil
d’Etat.

De même, la Commission de la protection de la vie privée adopte
également cette position, même si elle ne l’exprime pas explicitement.
Ainsi, dans un avis rendu sur une proposition de loi « relative à la
mention dans le registre national des descendants au premier degré »
(doc. Parl., Chambre, 52-0473/004), la Commission indique ce qui suit :

« Le contenu de l’information « les descendants au premier degré »
sera ensuite complété concrètement par le Roi qui détermine les types
d’information qui y sont associés.

La Commission attire d’ores et déjà l’attention sur le fait que lorsque
cela arrivera, les services du Registre national devront prendre les
mesures organisationnelles nécessaires afin de garantir que seules les
informations pertinentes à la lumière de la finalité soient visibles pour
les autorités ayant accès à la donnée « les descendants au premier
degré » ou en ayant communication».

Le présent projet d’arrêté royal a été adapté en conséquence.

Le présent projet d’arrêté royal entre en vigueur le 1er janvier 2015,
date à laquelle l’article 15 de la loi du 15 décembre 2013 entre également
en vigueur.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

J. JAMBON

CONSEIL D’ÉTAT
section de législation

avis 56.634/2 du 17 septembre 2014
sur
un projet d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992

déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers et l’arrêté royal du
8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux
informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques, en vue de
l’enregistrement des données relatives à la filiation’

Le 20 août 2014, le Conseil d’État, section de législation, a été invité
par le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur à communiquer
un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal
‘modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations
mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers et l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types
d’information associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er,
de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques, en vue de l’enregistrement des données relatives à la
filiation’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 17 septem-
bre 2014. La chambre était composée de Pierre VANDERNOOT,
président de chambre, Martine BAGUET et Luc DETROUX, conseillers
d’État, Sébastien VAN DROOGHENBROEK, assesseur, et Bernadette
VIGNERON, greffier.

Le rapport a été présenté par Benoît JADOT, premier auditeur chef de
section.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Martine BAGUET.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 17 septembre 2014.
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Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt,
vestigt de Raad van State de aandacht op het feit dat, wegens het
ontslag van de Regering, de bevoegdheid van deze laatste beperkt is tot
het afhandelen van de lopende zaken. Dit advies wordt evenwel
gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte
bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling Wetgeving
geen kennis heeft van het geheel van de feitelijke gegevens welke de
Regering in aanmerking kan nemen als ze te oordelen heeft of het
vaststellen of wijzigen van een verordening noodzakelijk is.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de
voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond
van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de
te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP
AANHEF

1. Het tweede lid moet worden geredigeerd als volgt :
“Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een

Rijksregister van de natuurlijke personen, artikel 3, eerste lid, 15°
en 16°, ingevoegd bij de wet van 15 december 2013;”.

2. De bepalingen die in het vierde lid worden vermeld, vormen strikt
genomen geen rechtsgrond voor het ontworpen besluit.

Dat lid moet dus uit de aanhef worden weggelaten.

DISPOSITIEF
Artikel 2
Artikel 2 strekt tot aanvulling van artikel 1, eerste lid, van het

koninklijk besluit van 8 januari 2006 ‘tot bepaling van de informatie-
types, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3,
eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen’; het doet niets meer dan de
bepalingen onder 15° en onder 16° overnemen van artikel 3, eerste lid,
van de wet van 8 augustus 1983 ‘tot regeling van een Rijksregister van
de natuurlijke personen’ met het oog op de registratie van de gegevens
betreffende de afstamming. In tegenstelling tot wat het geval is voor de
meeste andere inlichtingen die in het rijksregister voorkomen, bepaalt
het ontworpen besluit dus geen enkel “informatietype” dat in verband
kan worden gebracht met respectievelijk “de vermelding van de
ascendenten in de eerste graad” en “de vermelding van de afstamme-
lingen in rechtstreekse, dalende lijn in de eerste graad”

In de bespreking van artikel 14 van het wetsontwerp dat ontstaan
heeft gegeven aan artikel 15 van de wet van 15 december 2013
‘houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudi-
ging’ heeft de steller van dat ontwerp met name het volgende
opgemerkt:

“Wat de afstamming ‘in stijgende lijn in de eerste graad, ongeacht of
de afstamming tot stand komt door de geboorteakte, een gerechtelijke
beslissing, een erkenning of een adoptie’, betreft, vermeldt artikel 1, 9°,
van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister, als informatiegegeven ‘de afstamming’.

Volgens de op algemene onderrichtingen betreffende het houden van
de bevolkingsregisters van 1 juli 2010, bijgewerkt op 1 juli 2012, omvat
dat informatiegegeven de vorm van afstamming, de identificatie van de
ouder(s), de plaats van overschrijving van een akte of een vonnis
betreffende de afstamming in de registers van de burgerlijke stand, de
datum die in aanmerking moet worden genomen voor de vaststelling
van de afstamming (geboortedatum, vermoedelijke geboortedatum,
datum na de geboorte bij sommige vormen van afstamming), de
wijzigingen in de afstamming en de data ervan (erkenning, adoptie,
volle adoptie, herroeping van de adoptie, vernietiging van de afstam-
ming van moederszijde of vaderszijde, enz.).

(...)
Er moet opgemerkt worden dat de invoering van de afstamming in

stijgende lijn in de eerste graad, alsook van de afstamming in dalende
lijn in de eerste graad als wettelijke gegevens van het Rijksregister
slechts de eerste fase is om bepaalde overheden toegang te kunnen
geven tot die informatiegegevens.

Enerzijds zal de inhoud van die twee informatiegegevens bepaald
moeten worden door het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiegege-
vens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, dientenge-
volge aan te vullen.

Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil
d’État attire l’attention sur le fait qu’en raison de la démission du
Gouvernement, la compétence de celui ci se trouve limitée à l’expédi-
tion des affaires courantes. Le présent avis est toutefois donné sans qu’il
soit examiné si le projet relève bien de la compétence ainsi limitée, la
section de législation n’ayant pas connaissance de l’ensemble des
éléments de fait que le Gouvernement peut prendre en considération
lorsqu’il doit apprécier la nécessité d’arrêter ou de modifier des
dispositions réglementaires.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’État, la section
de législation limite son examen au fondement juridique du projet, à la
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des
formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois
coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

EXAMEN DU PROJET
PRÉAMBULE

1. L’alinéa 2 sera rédigé comme suit :
« Vu la loi du 8 août 1983 organisant un registre national des

personnes physiques, l’article 3, alinéa 1er, 15° et 16°, insérés par la loi
du 15 décembre 2013 ; ».

2. Les dispositions mentionnées à l’alinéa 4 ne constituent pas, à
proprement parler, le fondement légal de l’arrêté en projet.

Cet alinéa sera donc omis du préambule.

DISPOSITIF
Article 2
L’article 2, qui tend à compléter l’article 1er, alinéa 1er, de l’arrêté

royal du 8 janvier 2006 ‘déterminant les types d’information associés
aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques’, se limite à
reproduire les 15° et 16° de l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
‘organisant un Registre national de personnes physiques’ en vue de
l’enregistrement des données relatives à la filiation. Contrairement à ce
qui concerne la plupart des autres informations qui figurent au registre
national, l’arrêté en projet ne détermine donc aucun « type d’informa-
tion » à associer respectivement à « la mention des ascendants au
premier degré » et à « la mention des descendants en ligne directe au
premier degré ».

Dans le commentaire de l’article 14 du projet de loi devenu l’article 15
de la loi du 15 décembre 2013 ‘portant des dispositions diverses
concernant la simplification administrative’, l’auteur de ce projet de loi
faisait état notamment de ce qui suit :

« Concernant la filiation dite ‘ascendante au premier degré, que le
lien de filiation soit établi dans l’acte de naissance, par décision
judiciaire, par reconnaissance ou par une adoption’, l’article 1er, 9°, de
l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations mention-
nées dans les registres de la population et dans le registre des étrangers,
reprend comme information ‘la filiation’.

Selon les instructions générales concernant la tenue des registres de la
population du 1er juillet 2010, mises à jour le 1er juillet 2012, cette
information inclut la forme de filiation, l’identification du ou des
parents, le lieu de transcription d’un acte ou d’un jugement relatif à la
filiation dans les registres de l’état civil, la date à prendre en
considération pour l’établissement de la filiation (date de naissance,
date de naissance présumée, date postérieure à la naissance dans
certaines formes de filiation), les modifications intervenant dans la
filiation et leurs dates (reconnaissance, adoption, adoption plénière,
révocation de l’adoption, annulation de la filiation maternelle ou
paternelle, etc.).

[...]
Il convient de signaler que l’instauration de la filiation ascendante au

premier degré ainsi que de la filiation descendante au premier degré
comme données légales au Registre national n’est que la première étape
afin de pouvoir autoriser certaines autorités à accéder à ces informa-
tions.

D’une part, il conviendra de déterminer le contenu de chacune de ces
deux informations en complétant en conséquence l’arrêté royal du
8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux
informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques.
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Anderzijds moeten de overheden en instellingen die toegang willen
krijgen tot die twee nieuwe informatiegegevens, hun aanvraag tot
machtiging om toegang te krijgen, indienen bij het Sectoraal Comité
van het Rijksregister, overeenkomstig de procedure voorzien in de wet
van 8 augustus 1983”.

Derhalve rijst de vraag of de steller van het ontwerp wel degelijk de
bedoeling heeft enkel de identiteit van de betrokken ascendenten en
afstammelingen in het rijksregister te doen vermelden, en niet de
andere inlichtingen betreffende de totstandkoming van die afstammin-
gen zoals ze, overeenkomstig de algemene onderrichtingen die hierbo-
ven in het uittreksel uit de bespreking van het artikel zijn vermeld, in
het bevolkingsregister voorkomen. Naar het zich laat aanzien was zulks
namelijk niet de bedoeling van de steller van het wetsontwerp, daar hij
in overweging heeft gegeven het voornoemde koninklijk besluit van
8 januari 2006 aan te vullen om “de inhoud van die (...) informatiege-
gevens [te bepalen]”, en niet om de wettekst gewoon over te nemen.

Indien de steller van het ontwerp oordeelt dat enkel de identiteit van
de ascendenten en de afstammelingen in de eerste graad van die
personen in het rijksregister moet worden vermeld, op grond dat de
andere inlichtingen niet nuttig kunnen zijn voor andere overheden en
instanties die toegang tot het rijksregister hebben, zou zulks in het
verslag aan de Koning moeten worden gepreciseerd. Met het oog op
een grotere rechtszekerheid en naar het voorbeeld van wat het
gewijzigde besluit bepaalt voor andere inlichtingen die in het register
zijn opgenomen, moet bovendien nader worden aangegeven welke
identificatiegegevens van de betrokken ascendenten en afstammelin-
gen in het register worden vermeld (naam, voornamen, enz.).

DE GRIFFIER DE VOORZITTER
Bernadette VIGNERON Pierre VANDERNOOT

Nota

Parl. St. Kamer 2012 13, nr. 53 2922/1, 19, blz. 22 en 23.

23 NOVEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informa-
tie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister en het koninklijk besluit van 8 januari 2006
tot bepaling van de informatietypes, verbonden met de informa-
tiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuur-
lijke personen, met het oog op de opname van de informatie-
gegevens betreffende de afstamming

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;
Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een

Rijksregister van de natuurlijke personen, artikel 3, eerste lid, 15°
en 16°;

Gelet op de wet van 19 juli 1991 betreffende de bevolkingsregisters,
de identiteitskaarten, de vreemdelingenkaarten en de verblijfsdocumen-
ten en tot wijziging van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, artikel 2, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de
informatietypes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in
artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen;

Gelet op het advies nr. 56.634/2 van de Raad van State, gegeven op
17 september 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in
de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 30 mei 1994, 30 december 1999 en 19 april 2006,
wordt punt 9° vervangen als volgt:

“9° de vermelding van de ascendenten in de eerste graad, ongeacht
of de afstamming tot stand komt door de geboorteakte, een gerechte-
lijke beslissing, een erkenning of een adoptie;

D’autre part, il appartiendra aux autorités et organismes souhaitant
accéder à ces deux nouvelles informations d’introduire leur demande
d’autorisation d’accès auprès du Comité sectoriel du Registre national,
conformément à la procédure prévue par la loi du 8 août 1983 » .

La question se pose dès lors de savoir si l’intention de l’auteur du
projet est bien que ne soit mentionnée au registre national que la seule
mention de l’identité des ascendants et des descendants concernés, et
non les autres informations relatives à l’établissement de ces filiations
telles qu’elles figurent au registre de la population conformément aux
instructions générales dont il est fait mention dans l’extrait du
commentaire de l’article repris ci-dessus. Telle ne semblait pas être en
effet l’intention de l’auteur du projet de loi, dès lors qu’il suggérait que
l’arrêté royal précité du 8 janvier 2006 serait complété pour « détermi-
ner le contenu de chacune de ces informations », et non pas pour
simplement reproduire le texte légal.

Dans l’hypothèse où l’auteur du projet estimerait que la mention des
ascendants et des descendants au premier degré doit se limiter à
l’identité de ceux-ci, pour le motif que les autres informations ne
peuvent être utiles à d’autres autorités et organismes ayant accès au
registre national, mieux vaudrait le préciser dans le rapport au Roi. En
outre, pour plus de sécurité juridique et à l’instar de ce que prévoit
l’arrêté modifié pour d’autres informations reprises au registre, mieux
vaudrait préciser quelles données d’identification des ascendants et
descendants concernés sont mentionnées au registre (nom, prénoms,
etc.).

LE GREFFIER LE PRÉSIDENT
Bernadette VIGNERON Pierre VANDERNOOT

Note

Doc. parl., Chambre, 2012-2013, n° 53-2922/1, pp. 19, 22 et 23.

23 NOVEMBRE 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans les
registres de la population et dans le registre des étrangers et l’arrêté
royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’information
associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du
8 août 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques, en vue de l’enregistrement des données relatives à la filiation

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution ;
Vu la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des

personnes physiques, l’article 3, alinéa 1er, 15° et 16° ;

Vu la loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de la population, aux
cartes d’identité, aux cartes d’étranger et aux documents de séjour et
modifiant la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, l’article 2, alinéa 3;

Vu l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations
mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’informa-
tion associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du
8 août 1983 organisant un Registre national des personnes physiques;

Vu l’avis n° 56.634/2 du Conseil d’Etat, donné le 17 septembre 2014,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat ;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers, modifié par les arrêtés
royaux des 30 mai 1994, 30 décembre 1999 et 19 avril 2006, le point 9°
est remplacé par les points suivants :

« 9° la mention des ascendants au premier degré, que le lien de
filiation soit établi dans l’acte de naissance, par décision judiciaire, par
reconnaissance ou par une adoption;
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9°/1 de vermelding van de afstammelingen in rechtstreekse, dalende
lijn in de eerste graad, ongeacht of de afstamming tot stand komt door
de geboorteakte, een gerechtelijke beslissing, een erkenning of een
adoptie;”

Art. 2. Eerste lid van artikel 1 van het koninklijk besluit van
8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes, verbonden met de
informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 januari 2007,
27 januari 2008 en 9 mei 2008, wordt aangevuld als volgt :

“15° de vermelding van de ascendenten in de eerste graad, ongeacht
of de afstamming tot stand komt door de geboorteakte, een gerechte-
lijke beslissing, een erkenning of een adoptie :

- de identificatie van de ouder(s);

- de vorm van afstamming;

- de datum waarop de afstamming wordt vastgesteld;

- de geboorteplaats of plaats van overschrijving van een akte of een
vonnis in de registers van de burgerlijke stand met vermelding van
deze akte of dit vonnis;

16° de vermelding van de afstammelingen in dalende lijn in de eerste
graad, ongeacht of de afstamming tot stand komt door de geboorteakte,
een gerechtelijke beslissing, een erkenning of een adoptie :

- de identificatie van de afstammeling in de eerste graad;

- de vorm van afstamming;

- de datum waarop de afstamming wordt vastgesteld;

- de geboorteplaats of plaats van overschrijving van een akte of een
vonnis in de registers van de burgerlijke stand met vermelding van
deze akte of dit vonnis.”.

Art. 3. Dit koninklijk besluit treedt in werking op 1 januari 2015.

Art. 4. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 november 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2014/00897]
19 APRIL 2014. — Koninklijk besluit houdende bezoldigingsregeling

van het operationeel personeel van de hulpverleningszones. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 273 van 1 oktober 2014, eerste editie,
moeten de volgende wijzigingen worden aangebracht :

Op bladzijde 77457 van de Nederlandse tekst van artikel 33, eerste
lid, moet het woord “aangezien” gelezen worden als “met dien
verstande dat”.

Op bladzijde 77464, in de tabel met als titel Luitenant (uitdovend)
van bijlage 1, moeten de bedragen op trap 23 en trap 24 van de
weddeschaal O0-2 omgewisseld worden.

Op bladzijde 77464, in de tabel met als titel Luitenant (uitdovend)
van bijlage 1, moeten de bedragen op trap 23 en trap 24 van de
weddeschaal O0-3 omgewisseld worden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2014/14894]
23 NOVEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 6 november 2010 betreffende de toegang tot
de grondafhandelingsmarkt op de luchthaven Brussel-Nationaal

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1937 houdende herziening van de wet
van 16 november 1919 betreffende de regeling der luchtvaart, artikel 5,
gewijzigd bij de wet van 2 januari 2001;

9°/1 la mention des descendants en ligne directe au premier degré,
que le lien de filiation soit établi dans l’acte de naissance, par décision
judiciaire, par reconnaissance ou par une adoption; »

Art. 2. L’alinéa 1er de l’article 1er de l’arrêté royal du 8 janvier 2006
déterminant les types d’information associés aux informations visées à
l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques, modifié par les arrêtés royaux des
22 janvier 2007, 27 janvier 2008 et 9 mai 2009, est complété par les points
suivants :

« 15° la mention des ascendants au premier degré, que le lien de
filiation soit établi dans l’acte de naissance, par décision judiciaire, par
reconnaissance ou par une adoption :

- l’identification du ou des parents;

- la forme de filiation;

- la date à laquelle la filiation est établie;

- le lieu de naissance ou de transcription d’un acte ou d’un jugement
dans les registres de l’état civil avec mention de cet acte ou jugement;

16° la mention des descendants au premier degré, que le lien de
filiation soit établi dans l’acte de naissance, par décision judiciaire, par
reconnaissance ou par une adoption :

- l’identification du descendant au premier degré;

- la forme de filiation;

- la date à laquelle la filiation est établie;

- le lieu de naissance ou de transcription d’un acte ou d’un jugement
dans les registres de l’état civil avec mention de cet acte ou jugement. ».

Art. 3. Le présent arrêté entre vigueur le 1er janvier 2015.

Art. 4. Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 novembre 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2014/00897]
19 AVRIL 2014. — Arrêté royal portant statut pécuniaire

du personnel opérationnel des zones de secours. — Erratum

Au Moniteur belge n° 273 du 1er octobre 2014, première édition, il y a
lieu d’apporter les modifications suivantes :

A la page 77457, dans le texte néerlandais de l’article 33, alinéa 1er, le
mot “aangezien” doit être lu comme “met dien verstande dat”.

A la page 77471, dans le tableau intitulé Lieutenant (extinction) repris
à l’annexe 1re, les montants repris en regard des 23e et 24e échelons de
l’échelle O0-2, doivent être inversés.

A la page 77471, dans le tableau intitulé Lieutenant (extinction) repris
à l’annexe 1re, les montants repris en regard des 23e et 24e échelons de
l’échelle O0-3, doivent être inversés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2014/14894]
23 NOVEMBRE 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

6 novembre 2010 réglementant l’accès au marché de l’assistance en
escale à l’aéroport de Bruxelles-National

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1937 portant révision de la loi du 16 novem-
bre 1919 relative à la réglementation de la navigation aérienne,
l’article 5, modifié par la loi du 2 janvier 2001;
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